7.2.2009

Uradny vestnik Eurépskej tnie

C 32/5

Dalsi tcastnik  konania: Département du Loiret, Scott SA
(v zastGpeni: ]. Lever, QC, J. Gardner a G. Peretz, barristers,
R. Griffith a M. Papadakis, solicitors)

Predmet veci

Odvolanie proti rozsudku Stdu prvého stupna (prvd komora)
z 29. marca 2007, Département du Loiret/Komisia (T-369/00),
ktorym Sdd prvého stupna zrusil rozhodnutie Komisie
2002/14[ES z 12. jula 2000 o S$titnej pomoci poskytnutej
Francizskom v prospech Scott Paper SA/Kimberly-Clark
(U. v. ES L 12, 2002, s. 1) v rozsahu, v akom sa tyka pomoci
poskytnutej vo forme preferencnej ceny pozemku uvedeného
v jeho ¢lanku 1 — Metdda vypoctu trokov dlznych z nezdkonne
prijatej sumy: jednoduchd alebo zloZend drokovd sadzba -
Odovodnenie vyberu tejto metddy a prenesenie dokazného
bremena — Moment, ku ktorému je potrebné posudit existenciu
nezdkonnej vyhody

Vyrok rozsudku

1. Rozsudok Stdu prvého  stupfia  Eurdpskych  spolocenstiev
z 29. marca 2007, Département du Loiret/Komisia (T-369/00),
sa zruSuje.

2. Vec sa vracia Stidu prvého stupiia Eurdpskych spolocenstiev.

3. O trovdch konania sa rozhodne neskor.

(" U.v.EU C 211, 8.9.2007.

Rozsudok Sidneho dvora (druhd komora) z 11. decembra

2008 (nivrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory

podal Landgericht Regensburg - Nemecko) - trestné
konanie proti Klaus Bourquain

(Vec C-297/07) ()
(Dohovor, ktorym sa vykonava Schengenskd dohoda —
Clinok 54 — Zdsada ,ne bis in idem* — Pdsobnost —
Odsiidenie v konani proti uslému za tie isté Ciny — Pojem
~pravoplatne odsideny“ — Procesné pravidld vniitrostdtneho
prdva — Pojem ,sankcia, ktord uZ neméZe byt vykonand“)
(2009/C 32/08)

Jazyk konania: nemcina

Vniitro$titny sid, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Landgericht Regensburg

Utastnik trestného konania pred vndtro$titnym sidom

Klaus Bourquain

Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — Landgericht Regens-
burg — Vyklad ¢lanku 54 dohovoru, ktorym sa vykonava Schen-
genskd dohoda zo 14. jina 1985 uzatvorend medzi vlddami
titov. Hospodarskej tnie Beneluxu, Spolkovej republiky
Nemecko a Franctizskej republiky, o postupnom zruseni kontrol
na ich spolo¢nych hraniciach (U. v. ES L 239, 2000, s. 19;
Mim. vyd. 19/002, s. 9) — Vyklad zdsady ne bis in idem — Odst-
denie v konani proti uslému za tie isté ¢iny — Nevykonanie
trestu a odstdenie, na ktoré sa vztahuje neskorsia vseobecnd
amnestia

Vyrok rozsudku

Zdsada ne bis in idem zakotvend v clanku 54 dohovoru, ktorym sa
vykondva Schengenskd dohoda zo 14. jiina 1985, uzatvorend medzi
vlddami  Stdtov Hospoddrskej tinie Beneluxu, Spolkovej republiky
Nemecko a Franaizskej republiky, o postupnom zrueni kontrol na ich
spolocnych  hraniciach, podpisaného 19. jina 1990 v Schengene
(Luxembursko), sa uplatiiuje na trestné konanie zacaté v Stdte, ktory je
zmluvnou stranou, v sivislosti s cinmi, za ktoré bol obZalovany uz
pravoplatne odsiideny alebo oslobodeny spod obZaloby v inom Stdte,
ktory je zmluvnou stranou, aj ked podla prdva Stdtu, v ktorom bol
odstideny, nemohol byt trest, ktory mu bol uloZeny, nikdy priamo vyko-
nany, a to z dovodov procesnyich osobitosti, ako sii v konani vo veci
samej.

() U.v.EU C 211, 8.9.2007.

Rozsudok Sddneho dvora (druhd komora) z 11. decembra
2008 - Komisia Eurépskych spolocenstiev/Freistaat
Sachsen

(Vec C-334/07 P) ()

(Odvolanie — Stdtna pomoc — Ndvrh schémy pomoci maljym

a strednym podmkom — Zlucitelnost so_spolocnym trhom —

Kritérid posudema Stdtnej pomoci — Casovd pdsobnost —

Ndvrh ozndmeny pred nadobudnutim iicinnosti nariadenia

(ES) & 70/2001 — Rozhodnutie po tomto nadobudnuti icin-

nosti — Legitimna dovera — Privna istota — Uplné
ozndmenie)

(2009/C 32/09)

Jazyk konania: nemdina

Ucdastnici konania

Odvolatelka: Komisia Eurdpskych spolocenstiev (v zastiipeni:
K. Gross, splnomocneny zdstupca)

Dalsi iicastnik konania: Freistaat Sachsen (v zasttpeni: Th. Liibbig,
Rechtsanwalt)



